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1 Общая информация
Внимание: Данная инструкция предназначена к использованию только для дистрибьюторов и проектировщиков бассейнов. Через описания в данной инструкции управление параметрами AQUAMATIC.VARIO [BW] можно изменить, которые могут влиять на функциональность.
Примечание: Данная инструкция является дополнительной документацией и может использоваться только совместно с инструкцией "Инструкция по монтажу и обслуживанию AQUAMATIC.VARIO [BW]."
Примечание: В следствие ненадлежащего ввода параметров, ввода в эксплуатацию, а также изменений не уполномоченным персоналом, производитель оборудования не несет ответственность. 
2 Активация режима обслуживания
Для активации режима обслуживания измените в меню настроек "Основную настройку" в подменю "Сервис" и смените функцию "КОД" на "0765"
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Примечание: Режим обслуживания выключится автоматически через 60 минут, но сброс кода обслуживания на значение "0000"  произойдет после завершения ввода параметров.
3 Возможности ввода параметров AQUAMATIC. VARIO [BW]
Релейные выходы управления конфигурируются при передаче по варианту "БАЗОВЫЙ". Пожалуйста сравните в инструкции пункт 10 " Гибкая настройка прибора" для дальнейшей информации.
Базовая функция фильтра-насоса [K1] изначально активирована и не может быть переконфигурирована. 
Чтобы суметь расширить или вводить параметры для гибкой настройки также во время или даже после установки конечному клиенту, было разработано до пяти параметрируемых релейных выходов и до трех параметрируемых входов. 
3.1 Функция солнца
Путем подключения второго термодатчика к выходу "ТЕМП2" и активации стандартного значения "СОЛНЦЕ/ГЛАВНОЕ" или "СОЛНЦЕ/УРОВЕНЬ" активируется функция "Солнце". 
Если после активации солярной функции второй температурный датчик не подключен, на дисплее появляется соответствующее сообщение об ошибке.
Дополнительно к температуре воды в информационном меню показывается температура гелиотехники. 
Если установленная температура солнечной системы достигнута, выход К2 переключает трехпутный вентиль. Альтернативно может быть подключен солнечный насос.
Если температура на солнце достигает температуры воды в бассейне, вентиль снова перекрывается чтобы избежать остывания бассейна через гелиотехнику.  
(За исключением при активации функции "Охлаждение воды")
При превышении номинальной температуры гелиосистема выключается так же.
Дополнительный параметр функции работы гелио:
· Разница - включение - температура " ДИФ вкл. +8,0°C"
Эта температура (номинальное значение + ДИФ вкл.) с помощью гелиовентиля переворачивает воду в бассейне через гелиоколлектор. 
Стандартным значением является +8,0 °C.
· Разница - включение - температура " ДИФ вкл. 2,0°C"
Это температура (номинальное значение + ДИФ выкл.) при которой гелиовентиль снова переключает на чистую фильтрацию без гелиоколлектора. 
Стандартным значением является +2,0°C. 
· Принудительное включение "ПВ.ВКЛ.>ВЫКЛ.<"
Возникает возможность принудительного включения фильтра-насоса при определенной температуре. Он защищает гелиоколлекторы от перегрева или выставляет воду в бассейне на максимальную температуру. Функция может выключиться, когда принудительная температура на входе установлена на 110°C. На LCD экране появляется ПВ.ВКЛ.>ВЫКЛ<“
· Остывание воды "ОСТЫВАНИЕ >ВЫКЛ.<“
Чтобы в очень жарких регионах избежать перегрева воды в бассейне, можно охлаждать воду ночью и поддерживать ее на приятном уровне температуры купания. Как только температура воздуха опускается на 1°C ниже, чем температура воды в бассейне, вентиль открывается до момента, пока температура в обоих средах не выровняется или до момента достижения установленной номинальной температуры воды в бассейне. При данной функции работы фильтр-насос по ночам должен оставаться включенным. Автоматическая функция охлаждения может быть включена или выключена.
3.2 Функция уровень
Путем подключения уровня ультрафиолетоых датчиков к выходу "ИН2" и активации стандартного значения "УРОВЕНЬ" или "СОЛНЦЕ/УРОВЕНЬ" активируется функция "СОЛНЦЕ".
Если после активации функции ультрафиолетовый датчик не подключен, на дисплее появляется соответствующее сообщение об ошибке.
3.2.1 Монтаж ультра датчиков в готовый бак
· Здесь необходимы поставленные ПВХ детали. Дополнительно Вам понадобится ПВХ переливная труба DN40/50мм - (не включена в поставку) -  
· Удалите внутреннюю крышку одной из двух навертных крышек готового бака
· Накрутите ПВХ муфту 50/63x2 (скрученная) для фиксации трубы во внутреннюю резьбу крышки (без уплотнителя)
· Нижний конец ПВХ трубы обрезать примерно под 60° и сверху продеть через ПВХ муфту до момента посадки на днище бака. Трубу подрезать примерно на 6 см над ПВХ муфтой (не склеивать).
Длина трубы = устанавливаемая при вводе в эксплуатацию высота датчика 
· Установите датчик над ПВХ трубой - (не приклеивайте)
3.2.2 Монтаж в окруженном кирпичной стеной или бетонированном баке
· Здесь необходимы поставленные ПВХ детали. Дополнительно Вам понадобится ПВХ стандартная труба DN40/50мм - (не включена в поставку) - 
· Нижний конец ПВХ трубы обрезать примерно под 60° и сверху вставить в бак до момента посадки на днище бака и затянуть. Отрезать трубу примерно на 30 см над максимальным уровнем воды
Длина трубы = устанавливаемая при вводе в эксплуатацию высота датчика
· Установите датчик над ПВХ трубой - (не приклеивайте)
Примечание: Обратите внимание, что расстояние между датчиком уровня и безопасным переливом достигает минимум 25 см и максимальная длина трубы 2,55м не превышена.
Внимание: Труба должна состоять из одного элемента, иначе возникнут неточные замеры. Нужно обратить внимание, что отверстие для проветривания на сенсорном адапторе не закрыто или не заклеено. 
Внимание: Перед подключением соединяющих проводов ультразвуковых датчиков с AQUAMATIC управлением элемент должен быть без напряжения, так как иначе компоненты могут быть разрушены. 
Внимание: Желтая жила соединения для управления AQUAMATIC.VARIO [BW] не нужна, должна проходить отдельно или электрически заизолирована и не может быть подключена.
Примечание: Соединительный канал нельзя прокладывать вблизи электросетей чтобы избежать помех и неправильных измерений. Здесь же выдерживается расстояние в 20см.
Примечание: Подвод датчиков уровня может быть удлинен по поперечному срезу трубопровода с 3x1,0 мм² на 20 м и по поперечному срезу трубопровода с 3x1,5 мм² до 50 м. 
Большие зазоры не допустимы!
3.2.3 Технические данные датчиков уровня
Датчик уровня AQUAMATIC с комплектующими. Номер артикула: 2000-200
Датчик уровня для бесконтактной регистрации уровня воды в расширительном баке путем ультразвукового измерения и дальнометрии от верхней части сенсора до поверхности воды. 
Тип защиты:



             IP 65
Область температуры:


от 8°C до 40°C
Питающее напряжение:


24 вольт постоянный ток
Подводка:



             4x0,25 мм² / длина 2,5 м
Измерения 145 x 65 мм (H x Ø)
Вес:



                          0,3 кг
Стандартное значение:
Размер датчика



210 cм
макс. значение 180см
ВЫСОТА НАСОСА ДЛЯ ПРОМЫВА ЗАДНИМ ТОКОМ >ВЫКЛ<
НАСОС-ВКЛ. >ВЫКЛ<
НАСОС-ВЫКЛ. >ВЫКЛ<
РАСЧЕТНОЕ ЗНАЧЕНИЕ 80 см
МИНИМАЛЬНОЕ ЗНАЧЕНИЕ 20 см
3.2.4 Пример монтажа - датчик уровня в готовый бак
[image: image1.jpg]AN

//'





[image: image18.jpg][image: image19.jpg][image: image3.jpg]—» Zur AQUAMATIC Steuerung

Niveau Sensor

SENSORH.
Schraubdeckel fur Fertigtank yy 'y
mit Innengewinde 2"
5
I LO
| 3\
] | -
| =
| S
I J §
Q@ | =
MAX.-WERT .
I
: | Uberlauf
RUECKSP.H. L
s e o o o o o o o o o c o © o © o © e R et P
S
S
PUMPE-EIN _ _ N L. _
PUMPE-AUS Lo c
----------------------- R & 5
| 0
| oV
(Wasserzulauf AUS) | X
| =
SOLLWERT : O
' 5
' 5
(Wasserzulauf EIN) . =
| IS
| | 7))
I
i I m
Zur Filterpumpe : :
|
o
o \on der Rinne
o
L
N L )
MIN.-WERT o
—
|





	Сообщение на дисплее
	Описание

	Размер датчика
	Общая длина переливной трубы от уровня датчика до днища бака

	МАКС. ЗНАЧЕНИЕ
	Макс. высота воды до сообщения об ошибке на экране

	ВЫСОТА НАСОСА ДЛЯ ПРОМЫВА ЗАДНИМ ТОКОМ
	Для достижения уровня воды путем залива чистой воды перед обратной промывкой.
Данная функция может замедлить обратную промывку. Повышенный объем воды позволяет производить длительную обратную промывку.

	НАСОС ВКЛ.
	Путем вытеснения объема воды в плавательном бассейне и повышением объема воды в переливном баке выявляется тип эксплуатации бассейна. Фильтр-насос автоматически переключается на "Вкл." даже, когда программа выдержек времени насоса выключена. 

	НАСОС ВЫКЛ.
	Фильтр-насос снова автоматически отключается после после своей работы. Это возникает, когда программа выдержек времени насоса выключена.

	РАСЧЕТНОЕ ЗНАЧЕНИЕ
	На достигнутый расчетный уровень воды через подвод свежей воды. 
Гистерезис переключения установлен четко на +/- 3 см.

	МИНИМ. ЗНАЧЕНИЕ
	Защита от сухого хода (принудительное выключение)


3.2.5 Пример монтажа - датчик уровня в выложенном из кирпича или бетонированном баке
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3.2.6 Рекомендуемый пример монтажа - датчик уровня снаружи водного бака
Необходим, например, при высокой температуре в бассейне (джакузи) или дорогих строительных объектах 
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Примечание: Предпочтительный тип монтажа датчика перед баком, благодаря этому меньше движений воды и уменьшенная температура воды в области датчика
Примечание: При высоких температурах воды возникает из-за сильного испарения возможность обильного образования капель на верхней части сенсора. Функциональность может быть нарушена из-за налипших капель на верхней части сенсора и привести к неточным измерениям
3.3 Применение AQUAMATIC.IMPULS 6-путного вентиля. Автоматика обратной промывки
Активируя функцию "ОБРАТНОЙ ПРОМЫВКИ" в меню сервиса "стандартное значение" активирует функцию к оптимальному управлению 6-путным вентилем.
Альтернативный AQUAMATIC.IMPULS 6-путный вентиль автоматики обратной промывки может сейчас быть связан с системой управления через 4-жильный провод на клеммах 39-42.
Ввод параметров времени включения, промывки, интервалов задается в меню параметров на вкладке обратной промывки.  Рядом с зависимым от дневного времени запуском цикла обратной промывки процесс также зависимый от времени работы фильтра-насоса и уровня воды в выравнивающем баке может быть приведен в действие или замедлен соответственно.
Дополнительно к данной функции может быть подключен насос для повышения давления или байпас вентиль на релейном выходе К2. 
3.4 Применение ВESGO автомата обратной промывки
Активируя функцию "ОБРАТНОЙ ПРОМЫВКИ" в меню сервиса "значение по умолчанию" активирует функцию для управления автоматикой обратной промывки. Путем дополнительного ввода параметров функции "BESGO RSP" на выходном реле К2 обеспечивается возможность управления BESGO автоматики обратной промывки. Путем такой активации одновременно управление альтернативным 6-путным вентилем обратной промывки будет отключено. 
Подключение может быть произведено только на релейном выходе К2.
Ввод параметров времени включения, промывки, интервалов задается в меню параметров на вкладке обратной промывки. В отличие от управления 6-путного вентиля обратной промывки в данной функции возможно только вводить параметры времени обратной промывки. Ввод параметров после времени домывки деактивируется.
Рядом с зависимым от дневного времени запуском цикла обратной промывки процесс также зависимый от времени работы фильтра-насоса и уровня воды в выравнивающем баке может быть приведен в действие или замедлен соответственно.
	Управление BESGO автоматами обратной промывки происходит путем управления магнитным вентилем над релейным выходом К2 AQUAMATIC.VARIO BW управления фильтром.  
В течение процесса обратной промывки коммутационный выход остается не настроенным и автомат обратной промывки находится в положении вентиля на обратную промывку. С задержкой времени от 10 сек. фильтр-насос выключается. Это дает возможность автоматической установки в заданное место автомата обратной промывки в постановке фильтра, соответственно обратной промывки.
	[image: image6.emf]


3.5 Часовое реле на релейном выходе К2 до К6
Из-за ввода параметров функции "ЧАСОВОЕ РЕЛЕ" на релейном выходе К2 до релейного выхода К6 активируется функция часового реле.
Данная функция может также одновременно использоваться на всех свободных релейных выходах К2 до К6.
В меню ввода параметров могут определяться до 14 времен включения, где ВКЛ. и ВЫКЛ, время независимы друг от друга.
Выход может, например, использоваться для зависимых от времени управления аттракционов в бассейне или освещения.
На функцию включения не влияет состояние оборудования такие как принцип работы фильтра, работа обратной промывки или прекращение потока.
3.6 Информация об ошибке на релейном выходе К2 до К6
Из-за ввода параметров функции "ИНФОРМАЦИЯ ОБ ОШИБКЕ" на релейном выходе К2 до релейного выхода К3 активируется информация об ошибке.
Одно показанное сообщение об ошибке как например "Ошибка температурного датчика" включает выход и обеспечивает возможность ретрансляции сообщения об ошибке на вышестоящей настройке или сообщении.
Выход остается так долго активным пока ошибка не устранена.
3.7 Фильтр-насос - функция включения на входе IN1 или IN2
Путем привязки функции "Фильтр-Н. ВКЛ," на входе IN1 или IN2 активируется функция к внешнему требованию фильтр-насоса.
Этот выход (24 вольт) служит для включения фильтр-насоса, а также отопления и дозировке вручную посредством внешнего включателя (закрывателя).
3.8 Фильтр-насос - функция выключения на входе IN1 или IN2
Путем привязки функции "Фильтр-Н. ВЫКЛ," на входе IN1 или IN2 активируется функция внешнего принудительного выключения фильтр-насоса.
Этот выход (24 вольт) служит для принудительного выключения фильтр-насоса, а также отопления и дозировке вручную посредством внешнего включателя (открывателя).
Данная функция используется, например, при работе с очисткой желобов.
4 Схема подключения и возможности комбинирования
AQUAMATIC.VARIO [BW] - управление дает возможность большого числа комбинаций и ввода параметров.
Возможности ввода параметров реле К2 до К6, а также входов Е1 и Е2
	Реле К2
	Реле К3
	Реле К4
	Реле К5
	Реле К6

	Гелионасос
	Насос для обогрева
	Дозирующа техника
	Уровневый вентиль
	Требование к обогреву

	Часовое реле
	Гелионасос
	Гелионасос
	Гелионасос
	Дозировка

	Информация об ошибке
	Часовое реле
	Часовое реле
	Часовое реле
	Часовое реле

	Дозировка
	Информация об ошибке
	Информация об ошибке
	Информация об ошибке
	Информация об ошибке

	Насос обратного промыва
	не занят
	не занят
	не занят
	не занят

	BESGO RSP
	
	
	
	

	не занят
	
	
	
	


	Вход IN1
	Вход IN2

	Реле расхода
	Фильтр-насос Выкл.

	Фильтр-насос Выкл.
	Фильтр-насос Вкл.

	Фильтр-насос Вкл.
	Датчик уровня

	не занят
	не занят


Примечание: Релейный выход К1 всегда занят фильтром-насосом и не может быть параметрирован.
Примечание: Путем активации функции "Гелио" на К2 должен быть подключен второй температурный датчик на выходе "ТЕМП 2" так как иначе появится сообщение об ошибке.
Примечание: Путем активации функции "УРОВЕНЬ" на К2 должен быть подключен ультразвуковой датчик на выходе "IN 2" так как иначе появится сообщение об ошибке.
Примечание: Путем активации функции "BESGO RSP“ на К2 управление альтернативным 6-путным клапаном обратного промыва, которое может подключаться на клеммы 39-42 деактивируется.

Проволочный мост на клеммах 39-40 должен быть при этом установлен чтобы избежать принудительного отключения фильтра-насоса.
5 Расширение меню в режиме сервиса
После активации режима сервиса рядом со стандартной информацией доступна другая информация и возможности настроек. Структура информационного меню и меню ввода параметров остаются неизмененными.
Дополнительно становятся доступными для ввода параметры в режим обслуживания релейных выходов К2-К6 а также входы IN1 и IN2 для соответствия требованиям клиента.
5.1 Меню ввода параметров - основная настройка
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5.2 Меню ввода параметров - фильтр-насос
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Движение по инерции: Если время определяет какой фильтр-насос после команды выключения остается еще включенным чтобы отвести возможные остатки химии из измерительной и регулировочной техники, а также  откачать еще полученную температуру из системы отопления или гелиосистемы в бассейн.
СУХОЙ ХОД: После того как фильтр-насос был включен, поток воды от входа контролируется "датчиком потока". Если после этого времени не регистрируется протока воды, фильтр-насос в целях безопасности отключается и появляется сообщение об ошибке. 
5.3 Меню ввода параметров - температура на солнце
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Сравните пункт 3.1 (принцип работы на солнце) для детальной информации и возможностей настройки
5.4 Меню ввода параметров - солнце
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10 секунд СОЛНЦА: Гелиофункция включается на 10 секунд
ВКЛ.- ВРЕМЯ ЗАДЕРЖКИ: Время задержки до включения функции обогрева для гарантии постоянного потока воды через фильтр-насос в момент включения


МИН.-ВКЛ.: По меньшей мере время "Вкл." гелиофункции [функция деактивируется при вводе 0мин]
5.5 Меню ввода параметров - температура воды
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Разница уровня воды +/-:С этой величиной гистерезис включения достигает установленного расчетного значения. При очень небольшом объеме бассейна повышение данного значения может быть необходимым, чтобы избежать максимального отклонения положения.
5.6 Меню ввода параметров - обогрев
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10 секунд ОБОГРЕВ: Функция обогрева включается на 10 секунд
ВКЛ.- ВРЕМЯ ЗАДЕРЖКИ: Время задержки до включения функции обогрева для гарантии постоянного потока воды через фильтр-насос в момент включения


МИН.-ВКЛ.: По меньшей мере время "Вкл." функции обогрева [функция деактивируется при вводе 0мин]
5.7 Меню ввода параметров - дозировка
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10 секунд ДОЗИРОВКА: Функция дозировки включается на 10 секунд
ВКЛ.- ВРЕМЯ ЗАДЕРЖКИ: Время задержки до включения функции дозирования для гарантии постоянного потока воды через фильтр-насос в момент включения
5.8 Меню ввода параметров - уровень
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Сравните пункт 3.2 (принцип работы уровня) для детальной информации и возможностей настройки
5.9 Меню ввода параметров - подвод воды
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10 секунд ВОДЫ: Функция подвода включается на 10 секунд
МИН.-ВКЛ.: По меньшей мере время "Вкл." функции подвода воды [функция деактивируется при вводе 0мин]
МАКС. ВРЕМЯ НАПОЛНЕНИЯ: Ограничивает длительность подвода воды по установленному значению [функция деактивируется при вводе 0мин.]
5.10 Меню ввода параметров - функция обратного промыва
Для данной функции в режиме обслуживания нет дополнительных возможностей для настроек
5.11 Ввод параметров - сообщения с информацией
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Дополнительно к появляющимся сообщениям показывается еще другая информация о времени работы, первой работе и об ошибке протока
Другие продукты 
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Продажа и производство:
Компания АКВАНДО ГмбХ
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К управлению Акваматик





Высота датчика





Мин.25см





Сливное отверстие





Длина переливной трубы макс. 2.55м





От желоба





Мин.значение





К фильтр-насосу





Подвод воды ВКЛ.





Заданное значение





Подвод воды ВЫКЛ.





Насос ВЫКЛ.





Насос ВКЛ.





Высота обратного промыва





Макс. значение





Крышка с резьбой для готового бака с внутренней резьбой 2»





Уровневый датчик





К Акваматик управлению





Высота датчика





Мин. 25см





Длина переливной трубы макс. 2.55м





От желоба





К фильтр-насосу





Датчик уровня





Входной люк





Сливное отверстие





Насос ВКЛ.





МИН.ЗНАЧЕНИЕ





К фильтр-насосу





Подвод воды ВКЛ.





Заданное значение





Насос ВЫКЛ.





Высота обратного промыва





Макс. значение





К управлению Акваматик





К каналу 





Длина переливной трубы макс.2.55м





Мин.25см





Высота датчика





Датчик уровня





Сливное отверстие





МИН.ЗНАЧЕНИЕ





К фильтр-насосу





Макс. значение





Высота обратного промыва





Насос ВКЛ.





Насос ВЫКЛ.





Заданное значение





Подвод воды ВКЛ.





230 вольт от релейного выхода К2





АКВАМАТИК СИСТЕМЫ УПРАВЛЕНИЯ БАССЕЙНОМ





АКВАМЕДОС ИЗМЕРИТЕЛЬНАЯ И РЕГУЛИРОВОЧНАЯ ТЕХНИКА





АКВАСИСТЕМ ФИЛЬТРОВАЛЬНОЕ ОБОРУДОВАНИЕ





АКВАКЛЕР УВ  УВ-Дезинфекция
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